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Simplement connecte

MANUEL D'UTILISATION
ASPIRATEUR CONNECTE



AJOUTER UN ASPIRATEUR CONNECTE DE LA GAMME THANK'S

Seuls les produits de la gamme Thank’s sont compatibles avec I'application Thank’s.

Pour ajouter un aspirateur connecté a I'application Thank’s :
- Aller sur la page d'accueil de I'application.
- Cliquer sur l'icdne « Ma Maison » en bas a gauche de |'écran.
- Ensuite, appuyer sur le bouton « ajouter » ou sur le signe « + » situé en haut a droite de la page.
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- 2 possibilités de connexion sont proposées (en haut de page) :
- Choisir uniquement « Ajouter manuellement ».
- Une liste de familles de produits est affichée sur la page.

- Sélectionner « ROBOT ASPIRATEUR »
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Identifier le réseau WIFI du lieu d'installation du produit.

-Choisir le réseau local
-Entrer le mot de passe du réseau WIFI choisi
-Appuyer sur « Confirmer que le voyant du bouton WI-FI clignote » puis sur «Suivant».

NB : Le smartphone et le produit concerné doivent étre placés a proximité du routeur internet WIFI
afin d’assurer une connexion efficace.

Installation :

1) Appuyez longuement sur le bouton MARCHE/ARRET pour allume. (Si la batterie est faible, veuillez charger le robot).
2) Attendez que le voyant LED du bouton MARCHE/ARRET devienne fixe.
3) Appuyez longuement sur le bouton ZONE CIBLEE jusqu’a e que vous entendiez 2 bips rapides.
4) Vérifiez si le voyant du bouton WIFI clignote.’
5) Si OUI, cliquez directement sur «<CONFIRMER».
6) Si NON, redémarrez I'étape 3.
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Saisissez le mot de passe Installation

Wi-Fi 1. Appuyez longuement sur le bouton MARCHE/
ARRET pour allumer. (Si la batterie est faible,
veuillez charger le robot).

Il. Attendez que le voyant LED du bouton
MARCHE/ARRET devienne fixe.

1Il. Appuyez longuement sur le bouton ZONE

= CIBLEE jusqu'a ce que vous entendiez 2 bips

£ rapides.
V. Vérifiez si e voyant du bouton Wi-Fi clignote.
2.4GHz  5GHz V. Si OUI, cliquez directement sur CONFIRMER
v X VI. Si NON, redémarrez I'étape Ill.
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- L' aspirateur se connecte sur l'application.
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- Une page s'affiche avec le produit ajouté.
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Le produit est maintenant connecté et enregistré sur I'application Thank'’s.
Il peut étre utilisé.



FONCTIONNEMENT DE L' ASPIRATEUR AVEC L'APPLICATION :

Information importante :

Avant la premiére utilisation, mettez immédiatement votre produit en charge, ceci afin d‘éviter dendommager la batterie.
Ce chargement doit intervenir des I'acquisition du produit et dans un délai maximal de 12 mois aprés la date indiquée sur le numéro de lot

Pour allumer I"aspirateur connecté appuyer sur le bouton «Marche/Arrét» en bas de I'écran.
Il se met en mode «Automatique» par défaut.
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Mettre en «<Mode veille» pour arréter I'aspirateur.
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Appuyer sur «Bord» pour que |'aspirateur suive les bords de vos murs et meubles.
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Appuyer sur «Cible» pour insiter sur une zone précise.
Ou directement sur «Zone ciblée» sur I'aspirateur.
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Appuyer sur «Rechargement» pour que l'aspirateur rejoigne sa base seul.
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Appuyer sur «Mode manuel» pour diriger I'aspirateur manuellement a I'aide des fleches.

Quitter le mode manuel




Appuyer sur «<Parametres» puis sur «<Programmen».
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Appuyer sur «Ajouter».
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Selectionner I'horaire de démarrage.
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Choisir le nombre de répétition désiré en appuyant sur Répétition».
Puis choisir les jours désirés.
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Appuyer sur le curseur pour recevoir une notification de démarrage.
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Choisir le mode désiré.
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Appuyer sur «Sauvegarder».
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Le programme crée apparait sur la page «Programmen.
Activer ou désactiver-le en appuyant sur le curseur.
Pour supprimer le programme faire glisser le programme enregistré choisi vers la gauche
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Appuyer sur «Etat de redémarrage» et choisir entre «Allumé» «Eteint» et «Garder le dernier état»
Appuyer a un endroit sur le haut de I'écran pour valider.
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Appuyer sur le curseur pour activer la sécurité enfant.
Pour déverrouiller, appuyer sur le bouton Marche/Arrét de la multiprise 4 fois en continu.
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INSTALLER LES ACCESSOIRES
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Il est possible de partager le contréle d’un aspirateur connecté avec un autre membre de la famille, par exemple.
Cliquer sur « Partage d’appareils »,
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A propos de I'appareil

Scénarios manuels et automatiques

Notification d'appareil hors-ligne

Notification hors-ligne

Autre

Partage d'appareils

Créer un groupe

FAQ et commentaires

Ajouter a Ecran d'accueil

Vérifiez le réseau Vérifier maintenant

Mise & jour de I'appareil Le micrologiciel est a jo.

Enlevez I'appareil

puis sur « Ajouter partage ».
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W'/ Bouygues = 18:15

PARTAGER LE CONTROLE D’UNE PRISE AVEC UNE AUTRE PERSONNE :

vas%m)
£ Ajouter Partage  Terminer
Région France +33
Compte

Cette personne devra auparavant avoir téléchargée l'application Thank’s et avoir enregistrée

i Bouygues =

son numéro de téléphone mobile ou son mail dans son profil. Une page apparait indiquant la liste des utilisateurs

wil Bouygues =

pouvant partager les ampoules (avec leur adresse mail et leur N° de téléphone).
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Terminer

Partage d'appareil

Ajouter un membre de la famille, afin qu'il puisse
accéder a tous les appareilsGestion Maison

Les utilisateurs ci-dessous partagent vos appareils

@

pauline XXXX@XXXXX.XX
33-XXXXXXXX

Ajouter Partage

Pour supprimer l'utilisateur de partage, il suffit de sélectionner l'utilisateur
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Terminer

Partage d'appareil

puis de le faire glisser, avec le doigt, de la droite vers la gauche.
¥ 93 % @m)

Ajouter un membre de la famille, afin qu'il puisse
accéder a tous les appareilsGestion Maison

Les utilisateurs ci-dessous partagent vos appareils

XXXXXXX@X
61216

Supprimer

Ajouter Partage

Notification

Voulez-vous vraiment arréter de partager

I'appareil avec
XXXXXXX@X yroup.fr?

Annuler

Confirmer

Renseigner le numéro de mobile ou le mail de la personne avec qui I'on souhaite effectuer le partage de l'appareil.



Aspirateur connecté :

Batterie intégrée : lithium 7,4V === 4440mAh.
Puissance: 11,2W.

La station de chargement :
Entrée:12V===1A.

Sortie: 12V === 1A.

Puissance : 12W.

Cet emballage contient : 1 aspirateur connecté WIFI, 1 station de chargement, 1 adaptateur, 4 brosses, 1 filtre
haute efficacité.

Caractéritiques :

Connexion WIFI : 2,4GHz-802,11 b/g/n.
Fréquence sans fil : 2412-2472MHz.

Volume sonore : 60dB.

Puissance maximale de transmission : 20dBm.
Capacité a poussiere : 600mL.

3 capteurs d'escaliers, 3 capteurs muraux.
Dimensions : 31x31x8,1cm.

Usage en intérieur uniquement.

Déclaration ue de conformité simplifiée La déclaration UE de conformité simplifiée visée a l'article 10,
paragraphe 9, est établie comme suit : BMR Group déclare que I'équipement radioélectrique du type ASPIRA-
TEUR CONNECTE WIFI est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de confor-
mité est disponible a I'adresse internet suivante : https://certificat.omrgroup.fr/

FR Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci de les recycler dans les points de collecte prévus
a cet effet. Adressez-vous auprés des autorités locales ou de votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. ES Los productos
electricos no deben ser arrumbados con los desechos domesticos. Gracias por reciclarlos en los sitios de colecta previstos con este fin. Digirase
hacia las autoridades locales o su revendedor para obtener consejos sobre el reciclaje. EN Electrical products must not be discarded with
household waste. Please recycle them at collection points provided for this purpose. Contact local authorities or your retailer for advice on
recycling. NL Elektrische producten mogen niet als afval bij huishoudelijk afval weggeworpen worden. Deze moeten gerecycleerd worden bij
de daarvoor bestemde inzamelingspunten. U kunt zich richten tot de lokale overheid of tot uw verkoper om adviezen over recycling aan te

vragen.

Au sein de I'UE, ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre éliminé
avec les déchets ménagers. Les appareils contiennent des matériaux

nuire a I'environnement ou a la santé humaine. Veuillez mettre au rebut les
anciens appareils en utilisant le systéme de collecte

approprié ou envoyez l'appareil a I'endroit ou vous 'avez acheté. Cela rendra
alors I'appareil de recyclage.

recyclables de valeur pour le
recyclage doivent étre triés et I'élimination incontrolée des déchets peut
—

AFIN DE REDUIRE LE RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’'INCENDIE ET DE BLESSURE, LES PRODUITS THANK'S
DOIVENT ETRE UTILISES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS SUIVANTES :

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants 4gés d’au moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d'expérience ou de connaissances, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a I'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont
été donnés et si les risques encourus ont été appréhendés.

- Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

- Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance

- Ce produit contient des batteries qui ne sont pas remplacables

-L'appareil doit étre utilisé uniquement avec I'alimentation fournie.

- Les utiliser uniquement dans des endroits secs et en intérieur.

- Ne pas immerger les appareils dans I'eau ou d'autres liquides.

- Ne pas les manipuler avec les mains mouillées ou avec les pieds sur un sol humide.

- Ne pas utiliser de liquides ni de solvants pour nettoyer les appareils.

- Les garder éloignés de toutes sources de chaleur.

- Ne pas les exposer a de hautes températures ( >45°).

- Veiller a ce qu'il ne subisse pas de coups, ni de chutes.

- Ne pas les utiliser de fagon inappropriée.

- Vérifier les appareils avant leur utilisation.

- Ne pas essayer de démonter les appareils soi-méme.

- Si les appareils sont endommaggés, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou une
personne de qualification similaire afin d'éviter un danger.

- Ne jamais essayer de réparer soi-méme les produits. Prendre contact avec le fabricant, son service
aprés-vente ou une personne de qualification similaire.



Société : BMR GROUP

Adresse : 122 rue du Commandant Rolland, 13008 Marseille - France.

Email : contact@bmrgroup.fr

Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits THANK'S répondent aux exigences
essentielles des directives européennes suivantes :

-EMC( Directive 2014/30/EU) :EN 55014-1:2017+A11 EN IEC 61000-3-2:2019 EN 61000-3-3:2013+A1 EN
55014-2:2015

-LVD( Directive 2014/35/EU) :EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2 Test specification: EN
60335-2-2:2010+A11+A1 EN 62233:2008

Annex R of |[EC 60335-2-2:2019, with IEC 60335-1:2010, COR1:2010, COR2:2010, AMD1:2013, COR1:2014,
AMD2:2016, COR1:2016

IEC 61558-2-16:2009 61558-2-16:2009/AMD1:2013 IEC61558-1:2005 IEC61558-1: 2005/AMD1:2009

-RED( Directive 2014/53/EU) : EN 301 489-1V2.2.3 EN 301 489-17 V3.2.4 EN 55014-1:2017 EN 55014-2:2015
EN 300 328V2.2.2 EN 62311:2008 EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2 EN 60335-2-2:2010+A11+A1 EN
62233:2008

-ERP: (EU) 2019/1782

-ROHS: Directive 2011/65/EU & Amendment Directive 2015/863/EU

-WEEE :Directive 2012/19/EU

Pour moules WIFI(WBR3): EN301 489-1V2.2.3:2019. Draft EN301 489-17V3.2.2:2019 EN300328V2.1.1
EN50663:2017 EN62311:2008 EN62368-1:2014/A11:2017

IEC 62368-1:2014 (Second Edition) EN 301 489-1V2.2.3 Draft EN 301 489-17V3.2.2

ETSIEN 300 328 V2.1.1 EN 50663:2017 ETSI EN 300 328 V2.1.1 EN 62311:2008

Information concernant la source d’alimentation fournie avec ce produit:
Référence de la source d'alimentation fournie: NLB100120W1U5S58

Information publiée Valeur et précision Unité
Shenzhen Nalin Elec Tech
Compagny Limited
Marque commerciale et ALDD: 2/f Wesg& «3/f,GA2dBIdg
. Zhouteng Industry Garden,
adresse du fabricant Shanglilang Community Nanwan
Longgang, Shenzhen Guangdong,
PR.China.
Modele NLB100120W1U5S58
Tension d'entrée AC: 100-240 Vv
Fréquence d'entrée 50/60 Hz
Tension de sortie DC:12 \"
Courant de sortie 1.0 A
Puissance de sortie 12.0 W
Rendrement moyen 230V/50Hz 83.05, %
en mode actif 115V/60Hz 83.17 %
Rendement a faible charge | 230v/50Hz 74.68, %
(10%) 115V/60Hz 79.19
Consommation électrique | >30v/50Hz, 0,07, W
hors charge 115V/60Hz, 0,05




